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Wersja polska / PL

Drogi Kliencie,

dziekujemy za zakup produktu od Herz Medical Instruments. Wyrazamy nadzieje, ze bedziesz zadowolony
z dokonanego wyboru.

Naszym nadrzednym celem jest zdrowie, dlatego ze szczegdlng starannoscig dobieramy naszych kooperantdw,
aby dostarczy¢ Ci produkt wysokiej jakosci.

Jestesmy firmq godnq zaufania i postepujemy odpowiedzialnie wobec naszych Klientdw, Pracownikow
oraz spofeczenstwa.

Zapoznaj sie z zatgczongq instrukcjq uzywania, gdyz zawiera ona cenne wskazowki, kluczowe w procesie
uzytkowania przez kazdorazowego posiadacza zakupionych produktow.
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GWARANCIA

Gratulujemy trafnego wyboru i gwarantujemy dziatanie produktu zgodnie z warunkami technicz
eksploatacyjnymi opisanymi w instrukcji uzywania.

Niniejszy produkt objety jest gwarancja, ktéra wynosi 48 miesiecy od daty zakupu. Obstuga gwarancyjna
prowadzona jest na podstawie dowodu zakupu (paragon lub faktura VAT).

W przypadku uzasadnionej reklamacji, Gwarant wykona obowigzki wynikajace z niniejszej Gwarancji w postaci
bezptatnej naprawy lub wymiany wadliwego produktu lub jego uszkodzonych czesci w terminie 30 dni liczonym
od dnia otrzymania takiej reklamacji. Gwarant, po zbadaniu przedmiotu gwarancji, moze odmdwié naprawy lub
wymiany towaru, jezeli uszkodzenie lub wada powstaty w wyniku niewtasciwego uzytkowania przedmiotu lub z
biegiem czasu sie zuzyty. W przypadku nieuznania reklamacji gwarancyjnej przez Gwaranta, Kupujacy dokona
odbioru towaru na swoj koszt. Niniejsza Gwarancja nie obejmuje ryzyka przypadkowej utraty lub zniszczenia
produktu zwigzanych z transportem produktu do Autoryzowanego Centrum Serwisowego, w przypadku gdy
Kupujacy/Konsument organizuje transport we wtasnym zakresie.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje:

a) okresowych przegladéw technicznych;

b) uszkodzen i awarii spowodowanych wtgczaniem, uzytkowaniem lub obchodzeniem sie z produktem w sposéb
odbiegajacy od normalnych zastosowan;

c) uszkodzen produktu bedacych nastepstwem uzywania produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem, czyli np.:

uzywania, ktérego skutkiem jest uszkodzenie fizyczne, estetyczne lub uszkodzenie powierzchni produktu lub

jego modyfikacje;

nieudanej instalacji lub nieuzytkowania produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i wedtug instrukcji

dotyczacych instalacji lub uzytkowania;

nieserwisowania produktu zgodnie z instrukcjami dotyczacymi prawidtowego serwisowania;

instalacji produktu w sposob niezgodny z instrukcjg uzywania i sprzeczny ze standardami bezpieczerstwa

obowigzujacymi w kraju, gdzie produkt jest uzywany;

uzytkowania produktu z akcesoriami, urzgdzeniami peryferyjnymi i innymi produktami niz zalecane przez

producenta;

napraw przeprowadzanych przez osoby niebedace pracownikami Autoryzowanego Centrum Serwisowego;

zmian i przerébek bez uprzedniej zgody importera lub Autoryzowanego Centrum Serwisowego, takich jak:

-> zwiekszania parametrow produktu do wartosci wiekszych niz podane w instrukcji uzywania;

-> modyfikacji produktu majgcych na celu dostosowanie go do krajowych lub lokalnych technicznych
standarddéw bezpieczenstwa krajéw innych niz te, dla ktdrych go fabrycznie zaprojektowano i
wyprodukowano;

- zaniedbania;

d) wypadkdw, pozaru, dziatania cieczy lub wilgoci, chemikaliéw i innych substancji, powodzi, wibracji,
nadmiernego goraca, nieprawidtowej wentylacji, podtaczenia nadmiernego lub nieprawidtowego napiecia,
promieniowania, wytadowarn elektrycznych tgcznie z btyskawicami oraz dziatania jakichkolwiek sit zewnetrznych
i uderzen.

OBJASNIENIA SYMBOLI | PIKTOGRAMOW

Symbol ostrzegawczy — wskazuje na ryzyko uszczerbku na zdrowiu lub zranienia albo
uszkodzenia urzadzenia lub dotgczonych akcesoridw.

.@‘ Piktogram przypominajacy, aby przed uzyciem produktu, uwaznie przeczytaé
V ponizszg instrukcje uzywania.
|

Symbol zgodnosci z Dyrektywg WEEE 2002/96/WE (Dyrektywa 2002/96/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 stycznia 2003 r. w sprawie zuzytego
sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego).
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Oznakowanie CE potwierdza zgodnos¢ z zasadniczymi wymogami dyrektywy
93/42/EWG z dnia 14 czerwca 1993 r. w sprawie wyrobow medycznych.

Informacje o wytworcy:

Shenzhen Aeon Technology Co., Ltd.
RM6HO02, Block 27-29, Tianxia IC Industrial Park, Majialong, No.133 of Yiyuan Road,
Nantou Street, Nanshan District, 518052 Shenzhen, CHINY.

Tel: +86-755-86182155 market@aeon-med.com

Informacje o upowaznionym przedstawicielu wytworcy:

Shanghai International Holding Corp. GmbH (Europa)

Eiffestrasse 80, 20537 Hamburg, Niemcy

Tel: +49-40-2513175 E-mail: shholding@hotmail.com

Numer seryjny

Zastosowano czesci TYPU BF, tj. przytacze do przekazywania energii elektrycznej lub
sygnatéw elektrofizjologicznych do i od pacjenta, z izolacjg obwodu pacjenta.

Wskazuje nosnik zawierajacy informacje o unikalnym identyfikatorze urzadzenia

Oznacza, ze urzadzenie jest zaliczane do wyrobéw medycznych

Oznacza zakres temperatury w jakim zapewniona jest bezpieczna eksploatacja

wyrobu medycznego

Oznacza zakres wilgotnosci nie powodujacy zagrozenia

Oznacza zakres ciSnienia atmosferycznego nie powodujgcego zagrozenia

Stopien ochrony. oznaczajacy odpornos¢ na pyt i wode

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIA | SRODKI OSTROZNOSCI

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsza instrukcje uzywania i zachowac jg, by w
razie potrzeby ponownie sie z nig zapoznaé. Wyréb powinien by¢ uzywany zgodnie z przeznaczeniem
i informacjami zawartymi w instrukcji uzywania.
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A PRZECIWWSKAZANIA

1) W razie jakichkolwiek watpliwosci, zaleca sie konsultacje z lekarzem.

2) Nie przeprowadzaj pomiaru w uchu, jesli pacjent cierpi na infekcje ucha, ma bdl ucha lub wystepuje
wydzielina z ucha.

3) Unikaj stosowania termometru w poblizu miejsc, gdzie przeprowadzono niedawno zabiegi chirurgiczne,
zwtaszcza w okolicy gtowy lub uszu.

A OSTRZEZENIA ORAZ SRODKI OSTROZNOSCI

1) Doktadno$¢ odczytow temperatury zalezy od wtasciwej techniki pomiaru. Przed uzyciem termometru nalezy
doktadnie zapoznac sie z trescig niniejszej instrukgji.

2) Urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez dzieci ani osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, ani przez osoby niedoswiadczone lub nieposiadajace wystarczajacej wiedzy,
chyba ze obstuguja one urzadzenie pod nadzorem lub po przeszkoleniu.

3) Nie pozwalaé dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem. Mate czesci urzadzenia groza potknieciem przez dzieci.

4)  Aby nie naraza¢ dzieci na niebezpieczenstwo, nalezy przechowywac wszystkie opakowania (plastikowe
torebki, pudetka, polistyren itd.) poza ich zasiegiem.

5) Nie uzywac urzadzenia w poblizu wody — wanny, prysznica, basenu itp.

6) Nie uzywac urzadzenia w pomieszczeniach, w ktdérych wilgotnos¢ powietrza przekracza 60%.

7) Nie reperowac samodzielnie urzadzenia w razie jego uszkodzenia lub uszkodzenia przewodu.

8) Zabrania sie potrzasania urzadzeniem.

9) Zaniechad korzystania z urzadzenia jezeli upadto, poniewaz istnieje ryzyko, iz elementy urzadzenia zostaty
uszkodzone.

10

Nieprawidtowa obstuga i niewtasciwe uzytkowanie moze skutkowac uszkodzeniem urzadzenia i spowodowaé
obrazenia uzytkownika.

11
12
13

Urzadzenie powinno by¢ uzywane jedynie z oryginalnymi akcesoriami.

Nie nalezy uzywac termometru na podczerwien do celéw wykraczajacych poza jego oryginalne zastosowanie

Zabrania sie wrzucania urzgdzenia do ognia, pozostawienia go przez dtuzszy czas na ekspozycje swiatta.
Urzadzenie nalezy przechowywaé w temperaturze pracy miedzy 15°C -40 °C i wilgotnosci pomiedzy 30%-85%
wilgotnosci wzgledne;j.

14
15
16

Zabrania sie zanurzania urzadzenia w wodzie lub innym ptynie.

Zabrania sie dotykania czujnika palcem.

Odczyt temperatury moze nie by¢ prawidtowy jezeli miejsce pomiaru jest zakryte wtosami, czapka, szalikiem
lub zabrudzone.

17
18

Nie wolno upuszczaé, dementowac ani naprawiac urzadzenia na wtasng reke.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemoéw uzytkowych nalezy zapoznac sie z dziatem "potencjalne
problemy i mozliwe rozwigzania".

19) Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy zdemontowac baterie, aby unikna¢ ich wylania

sie w komorze baterii.
20

Nie nalezy wktadac starych baterii razem z nowymi, poniewaz moga wystapic¢ uszkodzenia zwigzane z
niespdjng charakterystyka roztadowania akumulatora.
21

Nalezy kazdorazowo przestrzega¢ podstawowe $rodki ostroznosci, szczegdlnie w przypadku uzycia
termometru w poblizu dzieci i oséb niepetnosprawnych.
22) Termometr nie zastepuje konsultacji z lekarzem.



23) Termometr i osoba, ktdrej badanie jest przeprowadzane powinni pozostawac w stabilnych warunka
otoczenia przez minimum 30 minut przed rozpoczeciem pomiaru temperatury.
24

Jesli termometr na podczerwien pokazuje podwyzszong temperature ciata (z6tte lub czerwone
podswietlenie) nalezy skonsultowac sie z lekarzem.
25

Nalezy zapoznac¢ sie z informacjami o potencjalnych zaktéceniach powodowanych przez pole
elektromagnetyczne lub innych oraz wskazéwkami dotyczacymi unikania lub minimalizowania takich
zaktocen.

26

Nalezy zapobiegac potknieciu baterii przez dzieci w miejscach, do ktérych moga one mie¢ dostep do
urzadzenia.
27

Urzadzenia nie nalezy uzywaé w razie nieprawidtowych odczytéw, ktére mogg by¢ spowodowane
roztadowaniem baterii.
28

Urzadzenie nie nadaje sie do wykonywania pomiaréw u pacjentéw z zapaleniem kanatu usznego lub btony
bebenkowej.
29

Urzadzenie nie nadaje sie do wykonywania pomiaréw u pacjentéw z niedroznoscig zewnetrznego kanatu
usznego.

30
31
32) Przed pomiarem temperatury czota nalezy upewnic sie, ze jest ono suche.

Urzadzenie nie nadaje sie do wykonywania pomiaréw u pacjentéw z przekrwieniem lub woskowing uszng.
Kierowanie zrédta swiatta podczerwonego w kierunku oczu jest niedozwolone.

33) Wymagana doktadno$¢ laboratoryjna ASTM termometréw na podczerwien w zakresie wyswietlania od 37 °C
do 39°C (98 do 102 °F) wynosi 0,2 ? (0,4 °F), podczas w przypadku szklanych i elektronicznych
termometrow rteciowych, zgodnie z normami ASTM E 667-86 i E 1112-86 wymagana jest doktadnos¢ +0,1?
(£0,2 °F).

&PRZEZNACZENIE URZADZENIA

Termometr na podczerwien stuzy do pomiaru temperatury ciata oraz temperatury powierzchni. Pomiar
temperatury u ludzi wykonuje sie na czole lub w kanale stuchowym. Urzadzenie nadaje sie do stosowania w
placéwkach medycznych, przychodniach, oraz do uzytku domowego. Urzadzenie przeznaczone jest dla oséb
dorostych, dzieci, oraz niemowlgt w wieku od 0-36 miesiecy z wyjatkiem wczesniakdw.

ATermometr na podczerwien cechuje sie klinicznie potwierdzong doktadnoscig pomiaréw temperatury.
Nalezy jednak pamietac, ze doktadnosci nie mozna zagwarantowac w razie zabrudzenia termometru, stabych
baterii, uszkodzenia lub nieprawidtowo wykonywanych pomiaréw.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA URZADZENIA

Zasilanie bateryjne DC 3V (2xAA)
Zakres pomiaru 34-430C
Dokfadno$¢ pomiaru < 35.0°Ci >42.0°C : +0.3°C
35.0°C ~ 42.0°C : +0.2°C
Warunki pracy Zakres temperatur: 15°C ~ 40°C
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza: 30%~85%
Warunki Zakres temperatur: -20°C ~ 50°C

przechowywania Wzgledna wilgotnos¢ powietrza: 30%~90%



Stopien ochrony przed
wstrzgsami
elektrycznymi
Typ EMC
Stopien
obudowy

ochrony

Bateria

llos¢ przyciskow
Jednostka temperatury
Rozdzielczos¢

Zakres pomiaru
(tryb czoto i tryb ucho)

Doktadnos¢ pomiaru
(Tryb czoto i tryb ucho)

Kolory oznaczajace
wynik pomiaru dla trybu
czoto i trybu ucho

Sygnaty dzwiekowe
Pamiegc
Warunki pracy

Temp. transportu i
sktadowania

Automatyczne
wytaczenie

OPIS WYSWIETLACZA
. Symbol pamieci

. Symbol jednostki

. Pomiar na czole

10. Pomiar u dzieci w wieku od 0-36 miesiecy

. Wartos¢ temperatury
Symbol pomiaru temperatury powierzchni 1
. Dzwiek wtaczony / wytgczony
. Symbol roztadowanej baterii

. Wartos¢ dziesietna pomiaru
. Pomiar temperatury w uchu

Urzadzenie typu BF

Grupa | Klasa B

P22

bateria alkaiczna 2xAAA, 1,5V

2 przyciski: przycisk trybu, przycisk pomiaru/zasilania
Domyslnie °C lub domysinie °F

0,1°C lub 0,1°F

32,0°C - 43,0°C (89,6°F do 109,4°F)

+0,2°C (£ 0,4°F)

1) 0-36 mies.
Zielony: T < 37,3°C (99,1°F)
Z6tty: 37,3°C (99,1°F) < T < 37,9°C (100,3°F)
Czerwony: T >37,9°C (100,3°F)
2) 36+ mies.
Zielony: T < 37,5°C (99,5°F);
Zétty: 37,5°C (99,5°F) < T < 37,9°C (100,3°F);
Czerwony: T >37,9°C (100,3°F)
Witaczanie i gotowos$¢ do pracy: krétki sygnat dzwiekowy
Pomiar zakoriczony:

1 dtugi sygnat dla temp. ponizej 37,9°C (100,3°F),
6 krotkich sygnatow dla temp. powyzej 37,9°C (100,3°F)
25 wskazan
Temperatura: +5°C do +40°C (+41°F do +131°F);
Wilgotnos¢ wzgledna: 15% do 95% (bez kondensacji);
Cisnienie powietrza: 700hPa-1060hPa
Temperatura: -25°C do +55°C (-13°F do +104°F);
Wilgotnos¢ wzgledna: 15% do 95% (bez kondensacji);
Cisnienie powietrza: 700hPa-1060hPa

(10+2) sek.
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11. Pomiar u oséb powyzej 36 miesiecy

8 9 10



PIERWSZE URCHUMIENIA
Przy pierwszym uruchomieniu — po wyjeciu urzadzenia z opakowania, sprawdz kompletnos$¢ zestawy, or
urzadzenie nie jest uszkodzone. Réznica temperatury lub wilgotnosci moze spowodowac gromadzenie
skroplonej pary wodnej. W takim przypadku urzadzenie mozna bedzie uruchomic, dopiero gdy zniknie skroplon
para wodna.

WYMIANA | MONTAZ BATERII

Urzadzenie wyposazone jest w inteligentny czujnik stanu natadowania baterii. Jezeli poziom ich natadowania
spadnie do okoto 25%, na wyswietlaczu miga¢ bedzie symbol roztadowanej baterii. Oznacz to iz natychmiast
nalezy wymienic¢ baterie na nowe aby zapewni¢ mozliwo$é wykonywania pomiardw. Jezeli miga symbol niskiego
poziomu baterii a mimo to nie jeste$ w stanie wykona¢ pomiaréw — natychmiast wymien baterie na nowe.

Aby wymieni¢ baterie lub akumulatory na nowe postepuj wg. ponizszej instrukgji:

- otworz pojemnik na baterie (5) znajdujacy sie w podstawie urzadzenia

- wyjmij zuzyte baterie — pamietaj aby zutylizowaé je we wtasciwy sposdb

- umies¢ nowe baterie w urzadzeniu — pamigtaj o umieszczeniu baterii w odpowiedniej polaryzacji (+) do (+)

URUCHAMIANIE | WYKONYWANIE POMIAROW

Nacisnij przycisk pomiaru aby wigczy¢ podswietlenie wyswietlacza. Zostanie uruchomiony wyswietlacz LCD, a
urzadzenie przejdzie w stan oczekiwania na pomiar. Przyt6z sonde do czota na odlegtos¢ okoto 1-3 cm od czota
lub zdejmij ostone trgbki dousznej aby dokonaé pomiaru w kanale stuchowym. Jesli przez ok. 10 sekund nie
zostanie wykonany pomiar, urzadzenie wytaczy sie automatycznie. Podczas pomiaru termometr, czoto lub ucho
powinni by¢ nieruchome, poniewaz ruch moze zaktamac wskazanie temperatury.

ZMIANA TRYBU
Aby dokonaé zmiany trybu pracy urzadzenia nalezy uzy¢ przetacznik suwakowego znajdujacego sie na boku
urzadzenia.

WYSWIETLANIE TRYBOW
Tryb pomiary Tryb czoto Tryb Ucho
temp.
Przedmiotéw

0-36 miesiecy 36 miesiecy + 0-36 miesiecy 36 miesiecy +
Y [ - o ©
°E °r °C °C
v & ) o y &

ZAPISYWANIE POMIAROW | KASOWANIE PAMIECI

Jesli urzadzenie jest wytgczone, nacis$nij i przytrzymaj wcisniety przycisk zasilania, po czym na ekranie wyswietlony
zostanie migajacy symbol "MEM". Ponowne nacis$niecie przycisku zasilania spowoduje wyswietlenie pozycji
pamieci 1, a po okoto 1 sekundzie na wyswietlaczu wyswietlona zostanie zapisany wyniki pomiaru; kazde
nacisniecie przycisku zasilania spowoduje wyswietlenie kolejnej pozycji w pamieci. W pamieci zapisa¢ mozna do
25 pomiardw.

Aby skasowad pamiec¢, nalezy po wytgczeniu urzgdzenia, wyciggnad baterie i zamontowac ja ponownie po uptywie
5 sekund.



ZMIANA JEDNOSTEK TEMPERATURY POMIARU

Jesli urzadzenie jest wytgczone, nacisnij i przytrzymaj wcisniety przycisk zasilania, tak dtugo aby na wyswietla
pojawit sie symbol jednostki pomiaru. Nastepnie aby zmieni¢ jednostke nacisnij przycisk wtgczenia przetaczaja
pomiedzy °C lub °F. Poczekaj az urzadzenie sie wytgczy. Wybrana jednostka bedzie funkcjonowaé po ponownym
uruchomieniu urzadzenia.

LUB WYtACZENIE SYGNAtU DZWIEKOWEGO

Jesli urzadzenie jest wytgczone, nacisnij i przytrzymaj wcisniety przycisk zasilania, tak dtugo aby na wyswietlaczu
pojawit sie symbol gtosnika z informacjg ON lub OFF. Nastepnie aby zmienié¢ jednostke nacisnij przycisk wiaczenia
przetaczajgc pomiedzy ON (wiaczony dzwiek) lub OFF (wytaczony dZzwiek) Poczekaj az urzgdzenie sie wytaczy.
Wybrana funkcja bedzie uruchomiona po ponownym uruchomieniu urzagdzenia.

WAZNE KWESTIE ZWIAZANE Z POMIAREK TEMPERATURY

1) Wybierz wtasciwy tryb pomiaru oraz wiek pacjenta.

2) Woybierz czesé ciata, z ktérej zostanie dokonany pomiar. Jezeli chcesz dokonac pomiary w kanale stuchowym,
woéwczas nalezy zdjec¢ przestone trabki stuchowe;j.

3) Nawet drobna warstwa woskowiny czy brud na koncowce filtra soczewki moga spowodowac przeszkode
miedzy czujnikiem a cieptem podczerwonym emitowanym przez ucho uniemozliwiajgc doktadny pomiar. Na
temperature ucha moga mie¢ wptyw czynniki zewnetrzne, takie jak niewtasciwa sonda, wadliwa lub
zabrudzona soczewka.

4) Kolor wyswietlacza oraz zakres warto$ci pomiaru:

KOMUNIKAT
Wiek Zielony Zotty Czerwony
Normalna temp. Podwyzszona temp Wysoka temp.
@H 0.36 mis. <37,3°C 237,3 — <37,9°C >37,9°C
(< 99,1°F) (299,1 — <100,3°F) (> 100,3°F)
® <37,5°C 37,5 — <37,9°C >37,9°C
% 36+ mies. (< 99,5°F) (99,5 — <100,3°F) (> 100,3°F)

TEMPERATURA U NIEMOWLAT | DZIECI DO 36 MIESIACA

Skéra niemowlat bardzo szybko reaguje na temperature otoczenia. Dlatego nie nalezy wykonywa¢ pomiaréw
temperatury ciata termometrem na podczerwien u niemowlgt w trakcie lub po karmieniu piersig, gdyz ich
temperatura skory moze by¢ nizsza, niz temperatura ciata.

WSKAZOWKI DOTYCZACE POMIAROW

- Poniewaz pot, t6j i otaczajgce srodowisko majg wptyw na wyniki pomiaréw, odczytany pomiar temperatury ma
jedynie charakter informacyjny.

- Zaleca sie, aby pomiar temperatury wykonywac w tym samym uchu, poniewaz wynik pomiaru w uchu lewym i
prawym moze by¢ rézny.

- W przypadku pacjentéw z zakrzywionym przewodem usznym, wartosci temperatury mogg odbiega¢ od normy
z powodu czynnikéw anatomicznych.

- Ucho nie powinno by¢ zatkane, na przyktad nadmierng iloscig woskowiny.

- W przypadku wskazania temperatury < 32,0°C (89,6°F) lub > 43,0°C (109,4°F), na wyswietlaczu wyswietlony
zostanie odpowiednio symbol LO lub HI.






ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

KOMUNIKAT

Brak wyswietlania na
ekranie LCD.

Brak mozliwosci
pomiaru (lub
wyswietlana

nienormalna wartos¢).

Wyswietlana
nienormalna warto$é
temperatury.

-’
-

.‘-
D)

MOZLIWA PRZCYZYNA
Roztadowana bateria. Nieprawidtowo
zamocowana bateria (niezgodnie z
oznaczeniem biegunow.

Termometr nie jest gotowy.

Zabrudzona lub uszkodzona koricdwka
sondy. Czy styszalny byt sygnat po
nacisnieciu przycisku pomiaru

Pomiar temperatury poza zakresem

temperatury (32,0°C - 43,0°C lub

89,6°F - 109,4°F).

Lo = temperatura < 32,0°C (89,6°F).
Hi = temperatura > 43,0°C (109,4°F).

Roztadowana bateria.

Temperatura otoczenia poza zakresem
temperatury pracy (5°C - 40°C lub 41°F
- 104°F) lub zbyt nagta zmiana
temperatury.

KONSERWACIJA | CZYSZCZENIE URZADZENIA
o Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenie nalezy wytgczy¢ i odtaczy¢ od sieci.

o Nie zanurzaé urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.
o Powierzchnie urzadzenia przeciera¢ miekka suchg lub lekko zwilzong Sciereczka.
o Zurzadzeniem nalezy obchodzi¢ sie delikatnie.

PRZECHOWYWANIE

ROZWIAZANIE j‘
Wymien baterie. h
Uwaga: Koniec ze znakiem (+) powinien
by¢ na gorze.

Poczekaj, az wyswietlony zostanie
symbol °C.

Oczys¢ koncowke sondy lub wykonaj
naprawe. Poczekaj, az ustyszysz sygnat
zanim wyciggniesz z ucha lub odsuniesz
termometr od czota.

Sprawdz czy koricdwka sondy jest czysta
a termometr jest ustawiony przy czole.

Wymien baterie.

Aby zapewni¢ prawidtowy pomiar, przed
uzyciem pozostaw termometr w temp.
otoczenia 5°C - 40°C lub 41°F - 104°F.

przez min 30 minut

Urzadzenie nalezy przechowywaé w suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

UTYLIZACIA

X

Nie nalezy wyrzucaé zuzytego produktu do zbiornika z domowymi Smieciami. Zuzyty produkt
nalezy zanies$¢ do punktu zbidrki w celu recyklingu sprzetu elektronicznego. Przestarzaty sprzet
elektryczny i elektroniczny moze mie¢ potencjalnie szkodliwe skutki dla srodowiska.

Nieodpowiednia utylizacja sprzetu elektrycznego i elektronicznego moze spowodowacé
nagromadzenie sie toksyn w powietrzu, wodzie i glebie i, w konsekwencji, zagraza¢ zdrowiu ludzkiemu.

DEKLARACJA ZGODNOSCI EMC

Tabela 7 - Wytyczne i deklaracja producenta - emisja elektromagnetyczna




Test emisji Zgodnosé
Emisja fal o czestotliwosci radiowej - CISPR 11 Grupa 1
Emisja fal o czestotliwosci radiowej - CISPR 11 Klasa B
Emisja harmonicznych pradu- IEC 61000-3-2 Nie dotyczy
Wahania napiecia/migotanie swiatta - IEC 61000-3-3 Nie dotyczy

Tabela 8 - Wytyczne i deklaracja producenta - Test odpornosci

Test odpornosci

IEC 60601-1-2 - poziom testu

Poziom zgodnosci

Wytadowania
elektrostatyczne (ESD)

IEC 61000-4-2

+8 kV dotykowe

+2 kV, 4 kV, 8 kV, £15 kV powietrzne

+8 kV dotykowe

+2 kV, 4 kv, £8 kv, +15 kv
powietrzne

Stany przejsciowe i impulsy

Linie zasilajgce: 2 kV

Nie dotyczy
IEC 61000-4-4 Linie wejscie/wyjscie: 1 kV
Udary Jl:/lzii(\:llzy liniami: 1 kV.; linie do uziemienia:
- ) Nie dotyczy
IEC 61000-4-5
100 kHz czestotliwos$¢ powtarzania
0% 0,5 cykl; przy 09, 4592, 902, 1359, 1809,
Zapady napiecia, krotkie 225¢,2702i315¢
przerwy i zmiany napigcia w | . Nie dotyczy
1 cykl; 70% 2 ki
linii zasilania IEC 61000-4-11 0% 1 cyk; Oraz 70% 25/30 cyki
Jedna faza: przy 0; 0% 300 cykli
Pole magnetyczne o
czestotliwosci sieci [ 30 A/m 30 A/m
zasilajgcej
50Hz/60Hz 50Hz/60Hz
IEC 61000-4-8
150KHz to 80MHz: 3Vrms, 6Vrms (w ISM i
Przewodzone  sygnaly o |amatorskie pasma radiowe); 80% Am przy | Nie dotyczy
czestotliwosci radiowej | 1kHz
IEC61000-4-6

Emitowane sygnaty o
czestotliwosci radiowe;j -
IEC61000-4-3

10 V/m; 80 MHz — 2,7 GHz; 80 % AM przy 1
kHz

10 V/m; 80 MHz — 2,7 GHz; 80 %
AM przy 1 kHz




Pola radiowe w bliskiej

odlegtosci

IEC 61000-4-39

30 kHz: 8A/m

134,2 kHz: 65A/m

13,56 MHz: 7,5A/m

30 kHz: 8A/m
134,2 kHz: 65A/m

13,56 MHz: 7,5A/m

UT to napiecie zasilania AC przed zastosowaniem poziomu testu.

Tabela 9 - Wytyczne i deklaracja producenta - Wytrzymatosé na pole elektromagnetyczne

Poziom
Test . 2
., | Pasmo ModulacjalOdlegtos(]
czestotliwosci Serwis Modulacja testu
MHz W m wytrzymatosci
(MH2) (MHz) (W) (m)  |wytrzy
(V/m)
Modulowanie
Emisja fal o 385  |380-390| TETRA400 |impulsowe 18| 1,8 0,3 27
czestotliwosci
radiowej Hz
IEC61000-4-3
GMRS 460, FM +5kHz
(Specyfikacja 450  |430-470 odchytka 1 2 0,3 28
testu FRS 460 kHz sine
WYTRZYMALOSCI
X 710
PORTOW W
ORTO Modulowanie
OBUDOWIE NA 745 704-787| LTE pasmo 13,17 | impulsowe 2 0,3 9
isje fal
emisje fal o 217 Hz
czestotliwosci 780
radiowej przez
810 GSM 800/900,
bezprzewodowe Modulowanie
TETRA 800, iDEN
urzadzenia do 870 800-960 impulsowe 18 2 0,3 28
820, CDMA 850,
komunikacji) Hz
930 LTE pasmo 5
1720 GSM 1800; CDMA
Modulowanie
1700- | 1900; GSM 1900;
1845 impulsowe 2 0,3 28
1990 DECT; LTE pasmo
217 Hz
1970 1,3,4, 25; UMTS




Bluetooth, WLAN, [Modulowanie
2400-
2450 802.11 b/g/n, RFID| impulsowe 2
2570
2450, LTE pasmo 7 217 Hz
5240
Modulowanie
5100-
5500 WLAN 802.11a/n | impulsowe 0,2 0,3 9
5800
217 Hz
5785

Tabela 11 - Wytyczne i deklaracja producenta - odpornos¢ na pole elektromagnetyczne

Czestotliwos¢ testu Modulacja POZIOM TESTU ODPORNOSCI (A/m)
30 kHz cw 8
Modulowanie impulsowe a
134,2 kHz 65b
2,1 kHz
Modulowanie impulsowe a
13,56 MHz 7,5b
50 kHz

a)  Nosnik powinien by¢ modulowany przy uzyciu sygnatu fali prostokatnej o 50% cyklu pracy. B)

r.m.s., przed modulacja.
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Niniejsza instrukcja uzywania zostata opracowana przez Shenzhen Aeon Technology Co., Ltd.
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